Ghid rapid
Utilizarea produsului

A Cititi mai Tntéi sectiunea ,Instructiuni de Siguranta”!
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Tasta Pornit / Oprit 8. Taste pentru selectarea functiei
Functia telecomanda F1 Hygiene Care functie
Tasta Meniu F2 Uscare suplimentara Functia
Selectie Temporizare/ Meniu Taste Selectare Directie F3 DeepCleanFunctia
Selectie / Tasta Confirmare F4 Express Functia
Afisaj F5 Functia Incarcare la jumatate
Tasta Pornire/Pauza/Anulare 9. Taste pentru Selectarea Programului
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Indicator de detergent pentru tablete (depinde de model)
Indicator de dozare a detergentilor lichizi (depinde de model)
Indicator de deschidere a usii automate (depinde de model)
Indicator pentru functia de curéatare a filtrului (depinde de model)
Indicator de functie lonFresh (depinde de model)
Temporizare / Indicator timp program

Indicator de pornire intarziata

Indicator finalizare program

Indicator aditiv de clatire

Indicator de sare

Indicator decuplare apa

Indicator Meniu setari sunet

Indicator Meniu setari duritate apa

Indicator HomeWhiz

Indicator de setare HomeWhiz
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Modificarea Programului descarcat
Puteti utiliza aplicatia HomeWhiz pentru a
modifica Programul descarcat, care este
ultimul program al produsului.
Puteti verifica tabelul ,Date si valori medii de
consum ale programelor”
pentru a vedea care ar putea fi programele
descércate si Programul descarcat implicit.
Pentru a modifica Programul
descarcat:

* Conectati-va la produsul dumneavoastra

in aplicatia HomeWhiz.

* Activati functia Telecomandéa a produsului.

* Accesati pagina de setari a produsului in
aplicatia HomeWhiz.

+ In pagina de setari a produsului, continuati
catre pagina Descarcare program.

* Pe pagina Descarcare program, selectati
un program pentru a va descarca
produsul.

 Selectati programul dorit de pe pagina
Descarcare program si apasati pe
Descarcare program in aplicatia
HomeWhiz.

+ In timp ce se descarcd programul, veti
vedea o animatie in program si pe aplicatia
HomeWhiz.

* Qdata finalizata procedura de descarcare,
puteti selecta si instala Programul
descarcat din produs sau din aplicatia
HomeWhiz.

@ Puteti verifica tabelul ,Date si valori
medii de consum ale programelor” pentru
a vedea programele pe care le puteti
descarca in produs.

Daca descarcati un alt program in produs,
selectia dumneavoastra anterioara va fi
anulata.

o Puteti descarca oricate programe doriti
in produs si puteti modifica Programul
descércat oricand doriti. Nu trebuie
decét sa va asigurati ca dispozitivul
dumneavoastra inteligent si produsul
sunt conectate la internet iar functia

Telecomanda a produsului este
activata.

FUNCTIA HOMEWHIZ
Puteti sa va verificati masina de spalat
vase si sa aflati despre starea acesteia,
prin intermediul dispozitivului dvs.
inteligent cu functia HomeWhiz.

HomeWhiz functioneaza doar pe
banda de frecventa de 2,4 GHz.

Puteti utiliza masina prin intermediul
dispozitivului dvs. inteligent Tn timp
ce functia este selectata. Puteti
monitoriza masina prin aplicatie
atunci cand functia nu este selectata.
Puteti verifica indicatorul de pe
produs pentru a vedea daca functia
este activata sau nu.

Daca functia este dezactivata, indicatorul
HomeWhiz va fi oprit sau va lumina
intermitent la intervale scurte. De
exemplu, cand setarea conexiunii wireless
este oprita sau cand usa aparatului este
deschisa.

0 Functia va fi dezactivata atunci cand
usa masinii de spalat vase este
deschisa sau cand functiile Pornit/
Oprit sunt efectuate de masina. Poate
fi activata din nou cu telecomanda.

Afisajul cdnd HomeWhiz este activat.



Setare HomeWhiz si Setari cont
utilizator

Instalati aplicatia HomeWhiz din
magazinul de aplicatii al dispozitivului
inteligent, pentru a utiliza functia WLAN
a aparatului. Asigurati-va ca dispozitivul
inteligent

Setare initiala

1

Atingeti sectiunea ,Ad&ugati/Eliminati
aparatul” din aplicatia HomeWhiz.
Atingeti ,Apéasati aici pentru a configura
un aparat nou’”.

Cénd masina este oprita, apasati
simultan tastele de pornit/oprit si
telecomanda pentru a intra in meniul
de setari. Apasati tasta setare pentru a
seta produsul la ,configurare conexiune
wireless”.

Tn timp ce masina de spalat vase este
oprita, mentineti apdsate simultan tastele
Pornit/oprit si , Telecomanda”, pentru a
comuta produsul in pozitia ,Configurare

Conexiune Wireless”.

Apoi, in sectiunea de setéri a
dispozitivului dvs. inteligent, conectati-
va la reteaua ,HomeWhiz xxx-xxxx" sub
setarile conexiunii wireless. Parola retelei
poate fi vazuta in aplicatia HomeWhiz.

Conectati dispozitivul dvs. inteligent

la reteaua HomeWhiz si reveniti la
aplicatia HomeWhiz. In aplicatie, puteti
vedea masina de spalat vase pe care o
adaugati. Apasati ,Urmatorul” pentru a
trece la pasul urmator.

Selectati reteaua la care doriti sa va
conectati masina de spalat vase si
introduceti parola.

In timp ce masina de spélat vase se
conecteaza la reteaua selectatd, veti
vedea pictograma HomeWhiz (=

) care lumineaza intermitent. Odata ce
conexiunea a fost stabilita, pictograma
respectiva va deveni permanenta.

8. Dupa ce masina dvs. de spalat vase
s-a conectat la reteaua selectata,
trebuie sa va conectati la aceeasi
retea de pe dispozitivul dvs. inteligent.
Daca dispozitivul dvs. inteligent nu se
conecteaza automat, accesati setarile
acestuia si conectati-l la reteaua la
care este conectatd masina dvs. de
spalat vase.

9. Reveniti la aplicatia HomeWhiz si dati
un nume masinii dvs. de spalat vase.
Acesta este ultimul pas. Puteti vedea
produsul dvs. pe pagina ,Produse”.

10. Odata ce setarea masinii de spalat
vase a fost efectuata cu succes,
produsul va afisa automat ecranul
principal si va reveni la modul de
utilizare.

11. Dacé configuratia nu a reusit sau daca
nu a putut fi terminata in 5 minute
in modul de configurare, pictograma
HomeWhiz se va stinge si masina va
trece pe modul oprit. Pentru a efectua
din nou configurarea, repetati pasii de
la pasul 1.

Utilizarea masinii de spalat vase pe

mai multe dispozitive

Puteti utiliza masina de spalat vase pe

mai multe dispozitive inteligente. Instalati

aplicatia HomeWhiz pe celalalt dispozitiv
inteligent, pentru a utiliza aceasta
caracteristica. Trebuie sa va conectati la
contul dvs. de lansare a aplicatiei.

o Daca contul pe care v-ati inregistrat
este cel la care ati mai adaugat
aparate nainte, puteti incepe sa
utilizati masina dvs. de spalat vase
imediat dupa conectare.

Urmati pasii de mai jos pentru a

utiliza o masina de spalat vase deja

instalata printr-un cont nou.

1. Creati un cont nou si utilizati
acest cont pentru a va conecta la
aplicatia HomeWhiz. Asigurati-va ca
dispozitivul dvs. inteligent si masina



de spalat vase sunt conectate la
aceeasi retea.

2. Atingeti ,Adaugati/Eliminati aparatul”
de pe pagina Dispozitive. Puteti
vedea aparatul si utilizatorul caruia i
apartine la ,Alte aparate”.

3. Apasati (+) langa masina de spélat
vase pe care doriti sa o adaugati si
dati un nume aparatului.

4. Solicitarea dvs. de a adauga aparatul
va fi trimisa proprietarului sau prin
e-mail. Puteti incepe s& utilizati
aparatul dupa ce proprietarul va
confirmé solicitarea.

o Dispozitivul dvs. inteligent si masina
de spalat vase nu trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea dupa
finalizarea proceselor de configurare.
Puteti utiliza aparatul atat timp cat
dispozitivul dvs. inteligent este
conectat la internet.

@ Puteti apasa ,Adaugati/Eliminati
aparatul” din sectiunea ,Aparate”,
pentru a vedea aparatele asociate
contului dvs. Puteti efectua procesele
de asociere ale acestor aparate din
aceasta pagina.

HomeWhiz pornit/oprit
Apésati tasta telecomanda pentru a activa
functia.

Afisajul cand HomeWhiz este activat.
Daca apasati tasta telecomanda in timp ce
functia este activata, functia Home Whiz
va fi dezactivata si indicatorul produsului
va reveni la timpul de intarziere/afisajul
timpului programului. in pozitia oprit, LED-ul
cheie HomeWhiz se va stinge.
Puteti verifica indicatorul de pe produs
pentru a vedea daca conexiunea
wireless este activatd sau nu.

Daca conexiunea wireless este oprita,
puteti vedea c& pictograma HomeWhiz este
oprita.

Daca pictograma HomeWhiz este pornita,
aceasta inseamna ca si conexiunea
wireless a produsului este pornita i
produsul este conectat la reteaua wireless.
Daca pictograma HomeWhiz lumineaza
intermitent la intervale regulate, aceasta
inseamna ca este activata, dar nu se poate
conecta sau incearca sa conecteze la
retea.

Conexiune wireless pornit/oprit
Pentru a porni/opri functia de conexiune
wireless, cand produsul este pornit,
apasati tasta pentru meniul Setari. Dupa
cronometrul 3-2-1, utilizati tastele pentru
selectarea directiei meniului pana ajungeti
la pictograma conexiunii wireless. Utilizati
tasta pentru selectarea directiei meniului
pentru a selecta Pornit sau Oprit, apoi
apasati pe tasta pentru meniul Setari pentru
a salva setarea.

Dupa ce ati pornit functia conexiune
wireless, masina se va conecta la

reteaua de domiciliu, utilizand setarile de
configurare pe care le-ati efectuat inainte.
In timp ce masina este pornita, apasati
tasta ,Meniu” timp de o secunda pentru a
intra Tn meniul de setari. Urmati ecranul

si apasati tastele <- si +> de pe panou,
apoi asteptati pana cand indicatorul
conexiunii wireless se aprinde. Apasati
tasta de selectare, iar daca conexiunea
wireless este pornitd, opriti-o; daca este



oprita, porniti-o. Tn meniul de setri pentru
pornirea / oprirea conexiunii wireless,
daca conexiunea wireless este pornita,
indicatorul de conexiune wireless este
iluminat permanent; daca este oprit,
indicatorul de conexiune wireless este
iluminat intermitent la intervale scurte.

Odata ce conexiunea wireless a fost
,pornitd”, masina se va conecta la

reteaua de domiciliu, utilizand setarile de
configurare pe care le-ati efectuat inainte.
Stergerea setarilor HomeWhiz

Tn timp ce produsul este pornit, apasati

si mentineti apasat simultan tastele
Telecomanda si Intarziere timp de 5
secunde. Dupa numaratoarea inversa 5
-4 -3-2-1pe ecran, setarile dvs. vor fi
sterse.

Céand masina de spélat vase este pornita,
apasati si mentineti apasat simultan tastele
telecomanda si directie meniu (-) timp de 5
secunde. Dupa numaratoarea inversa 5 - 4
-3-2-1, setarile dvs. vor fi sterse.



Ghid rapid
Reglarea sistemului de dedurizare a apei
Performantele de curatare, clatire si uscare a masinii dvs. vor creste in momentul in care
sistemul de dedurizare a apei este reglat corect.
Pentru a regla sistemul, aflati, mai intéi, duritatea apei din regiunea dvs. si reglati conform
cu indicatiile de mai jos.
* Despachetati banda de testare.
« Deschidetj robinetul si permiteti apei sa curga imp ~ Nivelul 0 [(LITTTITTTT

de aproximativ 1 minut. Nivelul1  [TTTTTTTTH]
+ Scufundati banda de testare in apa timp de 1 Nivelul2  [TTTTTTI
secunda. Nivelul3  [TTTTH NN
* Ridicati banda de testare din apa si agitatj-o. Niveul4  [TTHEEN
* Asteptati timp de 1 minut. Niveul5 THEENE

» Efectuati reglajul necesar conform cu banda de
testare.strip.

Dupa detectarea duritatii apei:

1. Dupa ce ati pornit aparatul, apasati si tineti apasata tasta Meniu timp de 3 secunde.

o La anumite modele, daca apasati tasta Meniu o singuré data, veti putea sa accesati
meniul Setari.

2. Utilizand tastele <- si +>, continuati pan& cand indicatorul de stabilire a duritatii apei se
aprinde (se va afisa pozitia ,r").

3. Utilizand butonul Selectare Program, reglati nivelul de duritate al apei in functie de
duritatea apei de alimentare. Pentru o setare corecta, va rugam sa verificati , Tabel Setari
nivel duritate pa”.

4. Apasati tasta Pornit / Oprit pentru a salva setarea.

Tabel de reglare a nivelului de duritate a apei

Nivel de Duritatea apei in Duritatea apei in Duritatea apei in Indicator nivel de duritate a apei

duritate grade engleze °dE | grade germane °dH | grade franceze °dF P

Nivelul 0 05 0-4 08 .

e Apasati tasta de Selectare pentru a comuta
Nivelul 1 69 57 913 nivelul de duritate al apei in pozitia 1. (r1)
OO

Nivelul 2 Apasati tasta de Selectare pentru a comuta
EmEmem= =3 10-15 812 14-22 nivelul de duritate al apei in pozitia 2. (r2)
Nivelul 3 Apasati tasta de Selectare pentru a comuta
Emims = 5 16-19 13-15 2327 nivelul de duritate al apei in pozitia 3. (r3)
Nivelul 4 Apasati tasta de Selectare pentru a comuta
CEEEw 20-24 16-19 28-34 nivelul de duritate al apei in pozitia 4. (r4)
Nivelul 5 : ] ! Apésati tasta de Selectare pentru a comuta
e 25-62 20-50 35-90 nivelul de duritate al apei in pozitia 5. (r5)




Efectuati aceeasi reglare a nivelului de duritate pe care o aveli setata pe panoul de control
de asemenea cu butonul de reglare a regenerarii. De exemplu, daca afi ajustat functia la
“3” in panoul de control, de asemenea setati si butonul de reglare a regenerarii la 3.

Comutator de reglare a regenerarii Nivelul O |Nivelul1 |Nivelul2 |Nivelu'3 | Nivelu4 | Nivelul 5
(imuEsEs & SjjulsSs = & fffslE = B B i B B B N |

* Dacé nivelul de duritate al apei care o folositi este mai mare 50°dH, sau daca utilizat
apa de fantana, atunci este recomandat sa utilizati dispozitive de filtrare si de purificare a
apei.

* Daca nivelul de duritate al apei de alimentare este mai mic de 7°dH, nu este nevoie sa
utilizati sare Th masina de spalat vase. In acest caz, lumina Indicatorului de Sare de pe
panoul de comanda al masinii dvs. de spalat vase va lumina continuu.

» Daca duritatea apei este setata la nivelul 1, Indicatorul de Sare va ilumina continuu
desi nu este necesar sa fie folosita sarea. Daca dumneavoastra utilizati sare in aceste
conditii, aceasta nu va fi consumata iar lampa nu va mai ilumina.

Atunci cand va mutati, va trebui sa setati nivelul duritatii apei al masinii de spalat vase din
nou, conform cu informatiile de mai sus, in functie de nivelul duritatii apei din locul in care
v-ati mutat.Daca nivelul de duritate al apei al produsului dumneavoastra a fost modificat
ulterior, acesta va afisa cea mai recenta modificare a nivelului de duritate a apei.
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